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1855.] BILL. [No. 334.

Acte pour amender les actes concernant les' arpenteurs.

TTENDU qu'il est expédient d'amender l'acte passé dans la Préambuie.
douzième année du règne de sa majesté, et intitulé, "Acte 12 V. e. 35.

"pour abroger certains actes y menionnés, et établir de meilleures
<'dispositions relativement à l'admission des arpenteurs et à l'ar-

5 "pentage des terres en cette province," et aussi, l'acte passé dans
la session tenue dans les quatorzième et quinzième années du
règne de sa majesté, intitulé, " Actepour amender l'acte concernant is et 14 vie.,
"les arpenteurs," de la manière ci-après mentionnée ;-A ces °-4-
causes, qu'il soit statué, etc., comme suit:

1o La seconde, la trente-cinq~uième et la quarantième sections de Sections 2 et

l'acte cité en premier lieu dans le préambule du présent acte, .. ca'ioe e
et telle partie de la huitième section du dit acte, qui prescrit que de la 12e Vie.
la balance de la somme à être payée en vertu du dit acte par tout c.S5abrogees.

impétrant recevant un certificat, qui restera après le paiement des
15 dépenses encourues pour l'examen du dit impétrant (si aucune

telle dépense a été faite) sera divisée également entrie les mem-
bres du bureau des examinateurs qu'il appartient qui auront assisté
à l'examen, et ne seront pas des officiers salariés du gouverne-
ment, seront et elles sont par le présent. abrogées; et la ba- Comment le

20 lance de toute telle somme, après le paiement des dépenses en- exuùmteur*
courues pour l'examen (si aucune dépense a été encourue) sera trants seront

remise et payée au commissaire des terres de la-couronne qui en pavés.
rendra compte de la même manière qu'à l'égard des autres som-
mes d'argent par lui reçues, et il sera loisible pour le dit commis-

25 saire de payer à chaque membre de tel bureau assistant à un exa-
men et n'étant pas un officier salarié du gouvernement, la somme
d'un louis cinq chelins pour chaque jour qu'il aura ainsi assisté, et
d'inclure cette dépense dans les dépenses générales de son bu-
reau.

su Il. Après la passation du présent acte, personne- n'agira en Les personnes
qualité d'arpenteur dans les limites de cette province, à moins "es autori-

sésprètqu.

qu'il ne soit dûment autorisé à pratiquer comme arpenteur, con- ront çoiame

formément aux dispositions du présent acte, ou qu'il n'ait été au- apeatin.

torisé à cet effet avant la passation d'icelui, suivant les lois alors
y en force.
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Honoraires III. Chaque apprenti d'un arpenteur licencié paiera un honu-
lors de la raire de dix chelins au secrétaire du bureau qu'il appartient en luitransmission
des brevets transmettant son brevêt ou instrument par écrit, en conformité de
au secrétaire. la sixième section de l'acte cité en second lieu dans le préambule

du présent acte, et tel instrument ne sera pas censé transmis au 5
secrétaire tant que le dit honoraire n'aura pas été payé.

es imp IV. Depuis et après la passation du présent acte, personne ne
examinés sera admis comme apprenti d'un arpenteur provincial, avant d'a-
avant d dde- voir subi un examen devant un des bureaux d'examinateurs ouvenir appren-
tis arpenteurs. devant un des membres du dit bureau, ou devant quelqu'arpen- 10

teur, député par le dit bureau à cet effét, sur les fractions ordi-
naires et les fractions décimales, l'extraction des racines carrée et
cubique, la géométrie, la trigonométrie rectiligne, le mesurage des
surfaces et l'usage des logarithmes, et d'avoir obtenu du bureau un
certificat de tel examen et de sa capacité, et qu'avant d'être ainsi 15

ou earee examiné il versera dans le fonds des honoraires la somme de dix
et certificat. piastres comme honoraire par lui dû sur tel examen, et paiera une

autre somme de dix chelins au secrétaire pour le dit certificat ; et
les personnes qui voudront être ainsi examinées donneront un
mois d'avis au secrétaire du bureau, de leur intention de se pré- 20
senter pour subir l'examen exigé avant leur admission comme ap-
prenti, et paieront à tel secrétaire un honoraire de cinq chelins
pour recevoir et enregistrer tel avis.

Les impé- V. Aucune demande d'admission comme arpenteur de la part
ront fait leur d'une personne qui prétendra avoir servi antérieurement à la pas- 25
apprentissage sation du présent acte, durant la période prescrite par la troisième
sation du pré- section de l'acte cité en premier lieu dans le préambule du pré-
sentactene sent acte, ne sera rejetée pour simple défaut de formalité dansseront p as dqe rtnr
renvoyés pour l'instrument par écrit, en vertu duquel elle prétendra avoir servi,

p da ou pour objection technique à icelui, ou à la date de la transmis- 30de formalité. tehiu îcu,
sion ou dépôt du dit instrument entre les mains du secrétaire du
bureau d'examinateurs qu'il appartient, si elle prouve à la satisfac-
tion du bureau des examinateurs, qu'elle a servi ainsi bonâ fide.

Ce qui sera ai- VI. Tout arpenteur qui sera sommé de comparaître devant une
e aur a- cour civile ou criminelle, pour rendre témoignage en e qualité 40

más de com- d'arpenteur, aura droit à la somme de vingt cheiins pour chaque
paraitre com-
me témoins, jour que sa présence sera ainsi requise, (en addition à ses frais de

voyage, s'il en a encouru) la dite somme à être taxée et payée de
la manière prescrite par la loi pour le paiement des témoins com-
paraissant devant telle cour. 45

Procédés qui VII. Lorsqu'un arpenteur sera en doute sur la véritable borne
e°n sui ou limite d'un township, seigneurie, concession, 'rang, lot ou lopin



de terre qu'il sera engagé à arpenter, et aura raison de croire que
quelqu'un possède des renseignements importants touchant telle
borne ou limite, ou quelqu'écrit, plan ou document tendant à éta-
blir la vraie position de telle borne ou limite, et alors si telle per-

5 sonne ne comparaît ras volontairement devant tel arpenteur et
n'est pas examinée par lui, ou si elle ne produit pas volontairement
tel écrit, plan ou document, il sera loisible pour tel arpenteur, ou
pour la personne qui l'emploiera, de filer dans le, bureau de la cour
de comté, si Parpentage se fait dans le Haut-Canada, ou de la cour.

10 de circuit, si l'arpentage se fait dans le Bas-Canada, un prcipe
pour un subpona ou subpacna duces tecum, suivant le cas, en ac-
compagnant cette demande d'un affidavit ou déclaration solennelle
faite devant un juge de paix, des faits sur lesquels la demande est
fondée, et le juge pourra ordonner qu'il émane un subpoena, com-

15 mandant à. telle personne de comparaître devant l'arpenteur, au
temps et au lieu qui seront mentionnés dans le dit subpona et
d'apporter avec elle tout papier, plan ou document y mentionné, et
tel subpona sera servi à la personne y dénommée, en lui remet-
tant ou en laissant pour elle à sa résidence, et à une personne rai-

0 sonnable de sa famille, uue copie o'icelui, et- exhibant l'original à
elle ou à telle personne raisonnable ; et si la personne à laquelle tel
subpona enjoindra ainsi de comparaître, après que ses dépenses lui
auront été payées, ou que la somme nécessaire pour les payer lui

25 aura été offerte, refuse ou néglige de comparaître devant tel arpen-
teur, au temps et au lieu désignés dans le subpSna, ou de produire
l'écrit, plan ou document y mentionné, (si elle en a) ou de don ner tels
témoignage ou renseignements qu'elle pourra procurer touchant la
borne ou limite en question, telle personne ainsi sommée sera censée

80 coupable de mépris de la cour d'où aura émané le subpona, et le juge
de la dite cour pourra faire sortir contre elle un ordre de prise de
corps, et elle pourra être punie en conséquence par l'amende ou
l'emprisonnement, ou par l'un et l'autre, à la discrétion de tel juge.

quand un ar-
penteur aura
besoin de quel-

qu'informa-
tion ou docu-
ment en la
possession
d'une tierce,
personne qui
ne voudra pas
volontaire-
ment les don-
ner oules pro-
duire.

VIII. Chaque fois que la corporation municipale d'aucun towp- ·Les conseils
53 ship, cité, ville ou village incorporé dans le Haut-Canada, décidera de township,de pace desbores e pirreetc., pourront

par une résolution qu'il est désirable de placer des bornes en pierre freconstater
ou autres bornes durables en front ou en arrière ou aux angles de lesuites d
front et de profondeur des lots d'aucune concession ou rang ou par- concession,
tie d'une concession ou rang dans son township, cité, ville ou village ,,i

40 incorporé, il sera et. pourra être loisible pour telle corporation mu- tées et faites
nicipale de s'adresser au gouverneur, de la manière prescrite dans la en vertu dela

section si de
trente-unième section de 'actC cité en premier lieu dans le préam- la 12e vie., c.

bule du présent acte, le priant de faire faire un arpentage de telle "
concession ou rang ou partie de concession ou rang, et de faire poser

45 telles bornes, en vertu de l'autorité du commissaire des terres de la
couronne ; et la personne ou les personnes faisant tel arpentage po-



seront en conséquence des bornes en pierres ou autres bornes dura.
bles en front ou en arrière, ou aux angles de front et de profondeur
de chacun des lots de la dite concession ou rang ou -partie de conces-
sion ou rang; et des limites de chaque lot ainsi constatées et mar-
quées seront tenues pour être et sont par le présent déclarées être 5
les véritables limites d'icelui, nonobstant toute loi, usage ou cou-

Dépenses, tume à ce contraire ; et le coût du dit arpentage sera payé de lama-
°ome*nt nière prescrite par la trente-unième section de l'acte cité en premier

lieu dans le préambule du présent acte.

Manière de ti- IX. Et attendu que quelques-unes des concessions à double front 10
rer les lignes dans les towrships du Haut-Canada ne sont pas de pleine profon-
eessionsàdou- deur, et qu'il s'est élevé des doutes sur la manière dont les lignes de
ble front. division ou lignes latérales devaient être établies: A ces eduses,

qu'il soit statué, que dans les dites concessions les lignes de division
ou lignes latérales seront tirées à partir des poteaux placés aux deux 15
extrémités jusqu'au centre de la concession, tel que prescrit dans la
trente-septième section de l'acte cité en pretiier lieu dans le pré-
ambule du présent acte, sans égard à la manière dont les lots ou
parties de •lots de telle concession auront été désignés pour les pa-
tentes. 20

Lignes domi- X. La direction de la ligne de division de toute et chaque
na ntes dans le concession, du côté à partir duquel les lots sont numérotés, sera etIL C.>

est par le présent déclarée être la direction des lignes de division
ou lignes latérales, dans tous les différents townships ou concessions

Proviso. du Haut-Canada, respectivement; pourvu toujours, que d'après l'ar- 25
pentage primitif, exécuté en vertu de la dite autorité compétente
comme susdit, les dites lignes de division ou lignes latérales, dus-
sent être parallèles à la dite ligne latérale; et tous arpenteurs de-
vront, et ils sont par le présent requis de tracer toutes les lignes de
division ou lignes latérales, qu'ils pourront être appelés par le pro- 3
priétaire ou les propriétaires à tracer, de manière à correspondre et
être parallèles avec la ligne frontière de la concession dans laquelle
ces terres seront situées, à partir de laquelle les lots sont numérotés

Proviso. comme susdit ; pourvu toujours, que d'après l'arpentage primitif,
exécuté en vertu de la dite autorité compétente comme susdit, les 5
dites lignes de division ou lignes latérales dussént être parallèles à

Proviso. la% diteligne frontière; pourvu aussi, que lorsque l'extrémité d'une
concession à partir de laquelle les lots sont numérotés, est bornée
par un lac ou rivière ou autre frontière natarelle, ou lorsqu'elle
n'aura pas été tracée dans l'arpentage primitif exécuté en vertu de 40
la dite autorité compétente comme susdit, ou lorsque la direction
des lignes de division ou lignes latérales des lots de cette conces-
sion, ne devait pas, suivant l'arpentage primitif exécuté comme sus-
dit, être parallèle à la dite ligne frontière, les dites lignes de division
ou lignes latérales seront parallèles à la ligne latérale à l'autre ex- 45



5

trémité de la dite concession, pourvu que dans l'arpentage primitif
exécuté comme susdit, la direction dût lui être parallèle, et que
telle ligne frontière ait été tracée dans l'arpentage primitif; pourvu Provi.

en outre, que lorsque dans l'arpentage primitif exécuté en vertu de
5 telle autorité compétente comme susdit, la direction des lignes de

division ou lignes latérales de toute concession, ne devait pas être
parallèle à la ligne frontière aux deux extrémités de telle conces-
sion, elles seront tracées à tel angle avec la direction de la ligne
frontière à cette extrémité de la dite concession, à partir de laquelle

10 les lots sont numérotés, tel qu'il est indiqué dans le plan primitif et
les notes d'opération de l'arpentage primitif, déposé de record dans le
bureau du commissaire des terres de la couronne de cette province,
pourvu que telle ligne ait été tracée dans le dit arpentage primitif
comme susdit, ou avec la direction de la ligne frontière à l'autre ex-

15 trémité de la concession, si la ligne frontière à cette extrémité de
la concession à partir de laquelle les lots sont numérotés, n'avait pas
été tracée dans l'arpentage primitif comme susdit; ou si ni l'une ni
l'autre des susdites lignes frcrutières de la concession n'ont été tra-
cées dans l'arpentage primitif, ou si elle est bornée à chaque extré-

20 mité par un lac ou rivière ou autre frontière naturelle, alors à tel
angle. avec la direction de la ligne de front de la dite concession qui
est désignée sur le plan et dans les notes d'opération comme susdit;
pourvu néanmoins, que si quelque ligne de division ou ligne latérale Provam
entre des lots, ou une ligne de vérification (proof line) destinée à

25 être parallèle aux lignes de division ou latérales entre les lots, se
trouve avoir été tracée dans toute telle concession dans l'arpentage
primitif d'icelle, les lignes de division ou latérales entre les lots d'i-
celles seront tracées parallèlement à telle ligne de division ou laté-
rales ou ligne de vérification; et lorsque deux ou plusieurs telles

30 lignes de division ou latérales ou lignes de vérification ont été tra-
cées dans l'arpentage primitif de telle concession, la ligne de divi-
sion ou de vérification qui sera la plus rapprochée de la frontière de
la concession à partir de laquelle les lots sont numérotés, servira de
guide pour la direction des lignes de division ou latérales -de tous

35 les lots de telle concession, entre la frontière de la concession à partir
de laquelle les lots sont numérotés, et la ligne de ·division ou laté-
rale, ou ligne de vérification la plus rapprochée qui soit tracée dans
l'arpentage primitif, qui servira de guide pour la direction des lignes.
de division ou latérales de tous les lots jusqu'à la 'ligne de division

40 ou de vérification la plus rapprochée tracée dans l'arpentage primitif,
ou jusqu'à la frontière de la concession vers laquelle les Iots sont
numérotés, suivant le cas; pourvu toujours, que dans tous les town- Proviso,
ships situés dans le Haut-Canada qui, dans l'arpentage primitif ont
été divisés en sections, conformément à un ordre en .conseil, en date

45 du vingt-septième jour de mars, mil huit cent vingt-neuf, les lignes
de division ou latérales de toutes les concessions de toute section,



seront réglées par les lignes frontières de telle section, de la même
manière que les lignes de division ou latérales dans les- townships
primitivement arpentés avant le dit jour sont réglées par les lignes

Proviso. frontières de la concession dans laquelle les lots sont situés; pourvu,
néanmoins, que là où une portion d'une ligne destinée à être une 5
ligne dominante des lots d'une concession, ou d'une partie d'une
concession, se trouve sur un lac ou une rivière, ou n'a pas été tirée
dans l'arpentage primitif, ou qu'elle aura été effacée de manière à
ce que la longueur de la partie d'icelle (dont la position primitive
peut être déterminée avec exactitude) est moindre qu'un cinquième 10
de la profondeur de la concession, toute telle ligne ne sera pas cen-
sée être une ligne dominante, mais le cours des dites lignes qui au-
raient été gouvernées par cette ligne, sera réglé par la ligne adjacente
dominante tel que plus haut prescrit, de la même :nanière qu'elles
l'auraient été si telle ligne n'eût pas été tirée dans l'arpentage 51
primitif.

Cas où les po. XI. Dans tous les cas où un arpenteur sera employé dans le
teaux ou la. Haut-Canada pour tracer une ligne latérale ou limites entre des lots,breprimi-y
tive ne pcu. et que le poteau ou la borne primitive de laquelle cette ligne doit
vent étre re-
trouvés seront partir ne peut être retrouvée, il devra dans chaque cas se procurer 20

ourvus dans les meilleurs renseignements que la nature de l'opération admettra,H. . relativement à la dite ligne latérale, poteau ou limite; mais s'il est
impossible d'en déterminer l'emplacement d'une manière satisfai-
sante, alors l'arpenteur mesurera la distance exacte entre les poteaux,
limites ou bornes incontestés les plus rapprochés, et il divisera cette 25
distance en autant de lots que le même espace en contenait dans
l'arpentage primitif en assignant à chaque une largeur proportion-
née à celle qui étaii fixée dans le dit arpentage primitif, tel qu'indi-
qué sur le plan et les notes d'opération d'icelui déposés dans le bu-
reau du commissaire des terres de la couronne de cette province; et s11
si quelque partie de la ligne en front de la concession dans laquelle
les dits lots seront situés, ou la frontière du township dans lequel
les dites concession sont situées, se trouve oblitérée ou perdue, alors
l'arpenteur tracera une ligne entre les deux points ou endroits les plus
proches où la dite ligne peut être reconnue d'une manière claire et 35
satisfaisante, et il placera en la manière prescrite dans le présent acte
et dans l'acte en premier lieu cité au préambule du présent acte-tels
poteaux et bornes intermédiaires qu'il sera requis de placer dans la
ligne ainsi reconnue, eu égar(d à toute réserve pour tous chemin ou
chemins, commune ou communes tracées dans les dits arpentages pri- 40
mitifs; et les limites de chaque lot ainsi reconnues seront censées et
sont par le présent déclarées être les véritables limites d'icelui; no-
nobstant toute loi, usage ou coutume à ce contraire.


